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Este Sidi Tartri-ben-Tartri vivié en
aquellos barrios, en compaiia de una
mujer llamada Baia, de la vida airada.

El Sidi Tart'ri en cuesti6n, que ha de
jado tan grata memoria alrededor de la
Casbah, no es otro—y ya lo habr4n adivi-
nado asi nuestros lectores—que el mis-
misimo Tartarin de Tarascon en cuerpo
y alma.

iQu€ remedio! Semejantes sucesos ocu-
rren por doquier, triatese de quien se
trate; lo mismo en las altas que en las
bajas esferas; 1o mismo sean los prota-
gonistas hombres vulgares que santos:
la vida es un tejido de turbaciones, de
caidas, de errores, de ceguedades, de
desfallecimientos, y los héroes no esca-
pan 4 la trama de esta ley humana y fu-
nesta. El ilustre tarasconense no se es-
capo 4 semejante desdicha durante dos
meses, en los cuales dejé dormir en paz
d los leones del Desierto, retardando su
propia gloria en menoscabo dé su he-
roismo. Y arrastrado por el amor, con-
sintié dormir el suefio oriental, como
Anibal en Capua, entregado 4 las deli-
cias de la Blanca Argel.
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Nuestro héroe habia ulquil:ulu.en el
rifion mismo de la vieja (‘i{ld‘:l.ll arabe,
una linda casita de las primitivas, ‘?on
patio interior, platanos, frescas galerias,

corrientesde murmuradoras fuentecillas.
Vivia alli, lejos del vano ruido de 1a po-
blaci6n, en compaiiia de su mora. Moro
&l también de los pies 4 la cabeza, s¢ pa-
saba el dia soplando 6 absorbiendo ensu
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narguilé, y comiendo confites aromati-
zados con almizcle.

Extendida en un divdn enfrente de é€l,
- Baia pulsaba la guitarra, 6 si se quiere
la citara, gangueando aires mondétonos,
melancdlicos , orientales hasta cierto
punto, 6 bien para distraer 4 su seiior,
bailaba la pantomima de la danza del
vientre y las caderas, manteniendo enla
siniestra mano una pandereta, y en la
diestra un diminuto espejo, donde se mi-
raba sus blancos dientes y hacia gestos
mds 6 menos provocativos.

Como la bella no sabia palabra de
francés, la conversacién languidecia 4
veces, y el charlatidn hijo de Tarascén
se veia obligado 4 hacer penitencia por
las intemperancias de lenguaje, de que
tanto abusara en la botica de Bezuquet 6
en la tienda de Costecalde.

Mas aun esta penitencia no se hallaba
exenta de cierto encanto, pues venia 4
ser como un spleen voluptuoso de que
gozaba durante dias enteros al lado de
su hechicera, escuchando el glu-gld del
liquido en el narguilé, los sones del ins-
trumento pulsado por Baia, el murmullo
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ligero y constante del agua al caer en
l:;s tazas de las fuentes.

La pipa, el bafio y el amor llenaban
toda su existencia. No salia jamas de su
palacio encantado. Algunas veces, Sidi
Tart'ri, llevando 4 la grupa 4 su belld,
se iba, cabalgando una mula ligera, 4 los
alrededores de la ciudad. Alli comian
ricas granadas en un pequeiio jardin
que habia comprado precisamente para
tales escapatorias... Pero nunca, lo que
se llama nunca, habia bajado 4 la anti-
pdtica, 4 la odiosa villa europea, con
sus zuavos en constante francachela, sus
alcizares poblados de oficiales, y su
eterno ruido de sables arrastrados bajo
los pérticos: un Argel insoportable y feo
como cuerpo de guardia de Occidente.

Ensuma, el tarasconense se sentia muy
feliz. Tartarin-Sancho sobre todo, golo-
so hasta m4s no poder, se habia aficio-
nado 4 los dulzajos turcos, y se declara-
ba enteramente satisfecho con aquella
nueva existencia... Tartarin-Quijote, de
vez en cuando experimentaba cierto re-
mordimiento pensando en Tarascén y
en las pieles de le6én prometidas... Pero
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este eco roedor de la conciencia no du-
raba mucho; y para lanzar fuera las tris-
tes ideas, bastaba una mirada de Baia,
una cucharadita de sus diabdélicas confi-
turas olorosas y embriagadoras como
brebaje de Circe.

Por Ia noche, el principe Gregory ve
nia 4 charlar un poco sobre el Montene-
gro libre... Con una complacencia incan-
sable, este amable sefior cumplia en la
casa las funciones de intérprete, y aun
las de intendente, y pornada, desintere-
sadamente. Fuera de €1, Tartarin no re-
cibia mds que 4 Teurs. Todos estos pira-
tas que en otro tiempo le causaban tanto
espanto, al contemplar aquellas caras
ocultas en el fondo de las grandes capu-
chas de sus jaiques, encontr6 que eran,
tan pronto como los traté, excelentes
personas, comerciantes inofensivos, bor-
dadores, horteras de comestibles, torne-
ros de boquillas, todos personas bien
educadas, humildes, modestos, sencillos,
aunque astutos, discretos, y gentes de
primera fuerza en materia de juegos 4
la berlanga. Cuatro 6 cineo veces por se-
mana venian estos sefiores 4 pasar la
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velada con Sidi Tart’ri, 4 ganarle su di-
nero, 4 comerle sus golosinas, y 4 la
hora en punto de las diez, se retiraban
discretamente, dando gracias al Profeta.

Detris de ellos, Sidi Tart'ri vy su fiel
esposa acababan la velada en la terra-
za, una gran terraza blanca que cubria

todo el techo de la casa y dominaba por
completo la ciudad. Alrededor, cientos
de otros terrados blancos también, tran-
quilos bajo la. argentada luz de la luna,
bajaban escalondndose hasta el mar.
Rasgueos de guzlas traia la brisa hasta
la feliz pareja...

De pronto, comoun ramillete de estre-

llas, una gran melodia clara’se articula-
ba dulcemente en el cielo, y sobre el mi-
narete de la mezquita vecina, un hermo-
so muezzin aparecia, recortandose la si-
lueta de su blanca sombra en el azul in-
tenso del firmamento, v cantando la glo-
ria de Al4 con maravillesa voz, que lle-
naba los ambitos.

Al punto Baia dejabasu guitarra, y con
los ojos vueltos al muezzin parecia beber
la plegaria con delicioso arrobamiento.
Mientras duraba el canto, ¢lla permane-
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ciaembebecida, en éxtasis, estremecién-
dose 4 cada nota, como una Santa Tere-
sa de Oriente.

Tartarin, conmovido, la contemplaba
€n sus oraciones, pensando en su interior
cudn bella y fuerte era aquella religion
que podia causar semejantes deliquios
de semejante fe.

jTarascon, oculta tu faz! jTartarin es-
taba 4 punto de renegar la religion de
sus mayores!
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“NOS ESCRIBEN DE TARASCON....

N una hermosa tarde de cielo azul y
templada brisa, Sidi Tart’ri volvia solo
de su pequeiio cercado, caballero 4 hor-
cajadas en su mula. Separadas entram-
bas piernas por los cojines de paja dela
enjalma, doblemente abultadas por ci-
dras y sandias que transportaba el hé-

roe, mecido por el ruido de sus grandes
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estribos; y llevando el compds de balin-
balin de la bestia, avanzaba por deli-
cioso paisaje, con las manos cruzadas
sobre el vientre y adormecido asi ente-
ramente por el calor v la sensacién de
cierto bienestar.

De repente, al entrar en la ciudad, le
desperté violentamente una llamada for-
midable:

—iEh, monstruo de suerte! jEh, senor
Tartarin!

A este nombre, alegremente pronun-
ciado con acento meridional, el tarasco-
nense levantd la cabeza y distinguid a
dos pasos la cara atezada de Barbassou,
el capitan de B/ Zuavo, que tomaba una
copa de ajenjo mientras fumaba su pipa
4 la puerta de un cafetin.

—iEh, adi6s, Barbassou! exclamé Tar-
tarin deteniendo su mula.

En lugar de responderle, el marino le
mirdé un momento con los ojos desmesu-
radamente abiertos, y luego se eché a
reir, pero con tal risa, que Sidi Tart’ri
se qued6 completamente corrido, senta-
do sobre sus sandias.

—jQué turbante, mi pobre Sr. Tarta-
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cin! ;Luego es verdad lo que me han di-
cho de que se ha hecho usted Teur?... Y
la pequena Baia, ;canta todaviacon aque-
lla oracia que le es propia la cancién de
Mareo la Belle?

—;Marco la Belle? Sepa usted, capi-
tan, que la persona de que usted habla
es una honrada joven mahometana, y que
no sabe una sola silaba de franceés.

_;Que Baia no sabe francés? :De qué
nido— se ha caido usted?

Y el capitdn volvi6 4 soltar la carcaja-
da estrepitosamente.

Después, al ver la cara larga que po-
nia Sidi Tart'ri, se contuvo.

— Sin duda no es la misma, y yo me he
confundido: la confundo con otra, Segu-
ramente, amigo Tartarin. Pero de todos
modos, usted hara bien en desconfiar de
estas moras de Argel y de los principes
de Montenegro.

Tartarin se levanté en los estribos, €
irguiendo la cerviz exclamé: :

-—;El principe e€s ml amigo, capitdan!

—_Bueno , bueno ; no nos incomodemos
por tan poco... ¢ Quiere usted tomar uvna
copa de ajenjo? (No? ;:No tiene usted nin-
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gln encargo que darme para el pais? ¢iNo
hay que decir nada, eh? Corriente. En-
tonces, buen viaje... A propésito , com-
pafiero; tengo aqui buen tabaco de Fran-
cia, siquiere usted llevarse alguna pipa...
Tome usted, tome con confianza ; €sto le
sentard a usted bien. Este maldito taba-
co de Oriente tiene la culpa de que se
me embrolle 1a cabeza.

Por lo demds, el capitin volvié 4 su
ajenjo, y Tartarin, cabizbajo, emprendio
al trote el camino de su casita.

Aunque sualma magnanima rechazaba
todo, no creia nada de aquellas insinua-
ciones malévolas de Jarbassou, la con-
versacion le habia entristecido. A dems#s,
aquellos acentos maldicientes Yy aquel
lenguaje crudo, sin ambages, propio del
Mediodia de Francia, habian despertado
€N su conciencia vagos remordimientos.

Encontré la casa desierta. Baia habia
ido al bano... La negra le pareci6 mas
que fea, horrorosa; la casa, triste... Pre-

sa de indefinible melancolia, fué 4 sen-

tarse cerca de la fuente, cargando una
pipa con el tabaco de Barbassou. Este
tabaco estaba envuelto en un pedazo de
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El Semdfore. Al desliarlo le salté 4 la
vista el nombre de su pueblo natal.
“ Nos escriben de Tarascon :

_I.a ciudad estd llena de angustias.
Jlﬁrl:n'in, el cazador de leones, que mar-
:.cho en busca de los grandes felinos de
_Africa, se ignora lo que es de €l. Se ca-
_.rccc de noticias suyas hace muchos me-
-...‘it‘ti, :Qué le ha sucedido 4 nuestro he-
Jloim:(:ompzltrium? Apenas nos atreve-
,mos 4 preguntarnoslo, l.‘w!lOCl_k’IldU co-
_mo conocemos este espiritu fantasea-
:L‘UI’,];]. audacia de su cardcter, la nece-
l..sid:ld y ansia insaciable de aventuras.

: Ha quedado enterrado, como ml,“”b
..f‘lll‘nS, en las arenas del Desierto, 6 ha

_sido devorado por uno de €Sos mons:

Jtruos del Atlas, por una de esas fieras

terribles cuya piel habia ofrecido d la
nmunicipztlid:id? i Terrible incertidum-

b“\ pesar de todo, tal cual mercader

_negro venido 4 la feria de Beaucaire

,pretende que ha sido visto en pleno de-

_sierto un europeo cuyas senas convie-

,nen con las de nuestro compatriota, y
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»que se dirigia hacia Tumbuctu... i Dios
»defienda 4 nuestro Tartarin I

Cuando ley6 las anteriores lineas,
nuestro buen tarasconense enrojecio,
palideci6, se estremecié. Todo Tarascén
se le apareci6 de pronto : el Circulo , los
cazadores de gorras, el sillon verde en
casa de Costecalde, y supeditdndolo
todo, por encima de todo, el formidable
bigote del valiente comandante Bravida.

Entonces, al verse alli, cobardemente
Sentado en un tapiz, mientras que se le
creia matando fieras, Tartarin de Taras-
con se avergonzoé de si mismo, y... lloré.

De repente el héroe di6 un salto:

—iAl le6n, al le6n! grité.

Y lanzandose al polvoriento reducto
donde dormia la tienda de campana, el
botiquin, las conservas, la caja de las
4rmas, arrastro todo en medio del patio.

Tartarin-Sancho acababa de morir, y
no queds en Tartarin mads que el Tarta-
rin-Quijote.

El tiempo preciso para inspeccionar
Su material, para armarse, para ataviar-
se, para pcrtreéh:lrst, para calzar sus
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orandes botas, para escribir dos Il'ﬂ(_':‘lS
al Principe, confiando 4 su buena amis-
tad el cuidado de Baia; el tiempo nece-
sario para meter en un sobre :1!gury15%
billetes del Banco , humedecidos c«':‘n sus
lagrimas, fué el que permanecié Tarta-
rin el intrépido en su casa. Pocos mo-
mentos después, rodaba metido en dili-

oencia por el camino de Blidah, dejando

estupefacta 4 la negra en la morada ;mtfz
el narguilé, el turbante, las : 1_3.'1'Iv-l{c]1:1‘.~=r
todo el despojo musulman de Sidi Tart'ri
tirado por todas partes, bajo las peque-
fias hojas blancas de trébol de la arcada

galeria.




